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A Linguistic and Cultural Study of Karin Slaughter’s False Witness

m F F X
(438 ST AE 2 F)

F—U— R HRT AV BHERE, Tk, 1V An—4—

1. Prolog — Ry bOFHIE?
RKeBELELELZOMMP, HEEOXR L OFRYT v NOF LYW T
HDHLLT, BIXHFoORTETHRITIBFRIZED),

She stuck her hand into Buddy’s pants pockets, searching for the small
cassette. She found a wad of cash on the left side along with a half-roll
of Tums and some lint. -False Witness, p. 140

=AYy FEHELTARCORT Yy MCFERS AR EDORT v b
MHIT, BROBE, EHEIEBREHEDOFZLAX, KABEMNHTE L,

-8 AR (E), p. 176

HRICED &, RIBOENCHTE X KoK EE) & TESIxEE-
LTHEDODX L] Thb,

wad (3 “a bundle of paper, banknotes, or documents ”T& ¥, “@informal
a large amount of something, esp. money” T& 5 (NOADS3), R} 7= #iE N
EDXIRREIE>Teony, B Eoleon)nidHLNTHA D,

G EESTZHEDO X LX) N EARDERETH > T2IZ DN THIE
BEL2NE R 57220, a roll of Tums ([Z W CiXHF (20000 TH Y Eif T
W5, ZOHHE THTE 7 Tums 1A hb(bottle) AV T2 hoTo ) =
L2725 (W 2018),

K [E DIEZF Karin Slaughter OESHICA N5 FEFERBTIZOWTITHF
(2022), M (2023a), MT (20230 THF L7722y, AR TiHE, KEMH
Georgia M % 512 L2 L DAES False Witness & = DR A0 OIR] %
B BT, BT AU DEFEOEMITONT TZ 2 E] OS5 M
WNERALD, WY EFBHHEBIX, AT T, X7 —GE, BiiiThA, BEE, €
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DIEFNORITH S,

2. RS5vY
1) eight ball

ANAERLPDHEFIS, TR A>TV ELIREZZTNE 2 < AE D50
b5,

She reached into her purse and flashed two eight-balls [sic.].
-False Witness, p. 475

Xx U —3F RNy T IZFE2 AN, S50/ 25560 LR,
- AFR(CT), p. 167

R [/NME ] Oy, JF X TIiX eight-ball 23> T 5, eight ball
(& D\ 1T eightbalD)ix, CKFREMR) T8 D 14> A(K 3.5 77 L)D K
ZEWT D, 2000 FFR0BIF7 Ty s abgrtanl COREMERT X
91272 o 72(Green 2008, [LUMH - HF 2012), TOEBEICANLILTAHR—IL
DEIRFIZIRATWVDHEZANLOMALTHD, P

2) Oxy
Jik 3 1 $89% #K (narcotic analgesic) ® OxyContin IX, 2009 FEIC A L - &K F
Michael Jackson W H L TWic et anr20FEELTHL THD, OED
Online |2 L& S LTV 5 pEE 4 (proprietary name) T, ##1% 1994 4,
ROGHEOHFRITIZTZ D T F X arF o REET L0, B X TIE Oxy &
o TW5D,

(1) Callie could look at a beautiful green tablet of Oxy and dream about
it for the next month.

-False Witness, p. 157

—F5, ¥¥ VUV —3FAFTarFroELVWEEOREFEOEBARADTE

T, TOB1IAVAFETCLRED THAFYarFroZ Lidny Ex

TLE ), B ARR(LE), p. 196

INCTFFEFL D oxy X, (CKKZER) T OxyContin % E T 5 K55 T, 2000
FARD B DI TV 5 (Green 2008, (L - HHF 2016),

TN = URKFREN DL ORIE A2 D I T A b0 B 7 v —7 AA(Alcoholic
Anonymous) D X —7 4 V7 HE LR OGIH T, 2NESE8 % RicE
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T 554 Tk OxyContin 28, TN A B W IMF OS5 & Tk Oxy B fED
, HRTHXAlasnTW5D,

(2) Callie carefully looked around the room, ratcheting up the suspense.
“OxyContin.”
Sidney murmured, “Fucking Oxy.” -False Witness, p. 435
XXV =T LoD EHROVLEVOEVEREDL, BiEKEEHD
7o ¥R avrFriZoal-n)
[H %]
Y R=—RomRNnE, [FF Vi3 iE] - ARFR(CF), pp. 120-121

3. A 7
1) fuck me
BEFRFFHIZIIZRO XS REHAR D L, (FITE) OL—VbdH 5,
Fuck me! (FI2H) SoF T ! Ty—=7=2%me6l

fuckme (%) 22-, RATZER (L Exaexd) |
(TY ¢+ X% L5Fn 4])
fuck me tx—vw, Bo, RATZERE, b—b (Bx WKL)
([Y —#—X%F 3])
KEEZEB L LI/ ORD 2 5O5HEIZH T % fuck me 21X, Z4H
DFEEDOFLBN Y TIXE DA I D,

(1) “Fuck me.” Sidney snatched one of the baggies away.
-False Witness, p. 475

[(Rol] YV F=—1F 180 -7<K o7, - ARFRCT), p. 168
(2) “Fuck me.” Phil leaned back in her chair. -False Witness, p. 617
(R 74 AT OHFITH i, B ARFR(T), p. 334

] 21X, OED Online 135512 “chiefly British’® L — )L {I/ R &2, B X
F MR AR T L4 5, Dalzell and Victor (2013)7y, &IFIZ“UK & L, R~
3, M9, X, meEeazRT LTS,

2) fuck me red
B4 @ fuck-me 1T THERVICHE DAY 72, FHRT D L5742 OFEW%T, @HNIX
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KR (BT B LR &S W) DT 2 KT, WIHIIE 1972 4T, #51C fuck-me heels
X fuck-me shoes O T 5 (OED Online), KRLLIFTIE, TESIEFW
AR X fuck-me eyes & Z 9 (Green 2008),

COCA X 28BN H DN, TDHH 16 FINIEEY, KRN 26 TH D,

fuck-me pumps 9 #i
fuck-me shoes 2 151
fuck-me heels 2 151
fuck-me backless shoes 1
fuck-me pumps and tennis shoes 1 151
fuck-me boots 1 %1
fuck-me dress 1
fuck-me jeans 1 41l
fuck-me eyes 1
fuck-me smile 1 1
fuck-me grin 1
fuck-me shoulder blade 1 #1
Liz Fuck-Me Fisher 1 #1

WOLGEDOIR THADY [HEoRk7e] LR INTWDE 0T, KX TIX
Fuck Me Red ThH 5, &7 v — Tl N2 RE % fuck me red & 5, v =
XFaT7TORAERTEEICEDLND Z & 3% W (Urban Dictionary),

She put on her Fuck Me Red lipstick. -False Witness, p. 122
BoRR O %227, B RFR (), p. 154

4. H®DFREFEITA - rain check
rain check (22T, HFIFEHLIILE L T take a rain check Ol % & 1T %
N, RO FIISEIETH D,
AR - B AR L)MEDLVWEETELITI LWV IR
A== 7 T —35Fn 5]
(NEEY (BERLCE)BEO L VEERICIEM T2 2 & [ LH, Zmk].
(FFrEfmxKe6l)
BAOBFHFHF V] (WETHLHIZIELLNAZRNWEEZD) |, BIOKE.
(T 2w—%F])
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Kettering (1975) 7 ¥ 5517 % (speech act) D &) #% (invitation) 2 xf 4+ 5 1 » 7
+ — < /L 72 (informal) #ffft £ BL D —-> & L T Can I take a raincheck? % & |
T3 L5101, FTEHEORBTHL Z L EHMIZL TBIRETh D,

A — 4% —OfEH T, rain check 721 Tt £H & L T 5 62
HTL< 5, ZOREBICONTIE, T TIZIIHE (2008361 %Z &1 THHM LT
W5,

(1) “Hey.” Nick snapped his fingers. “You wanna share some of that
shit you’re on?”
“Valium.”
“Rain check,” he said. “I'd settle for a handjob.”
“Rain check,” she said. “Since when do you settle?”
-False Witness, p. 124
TBW] =y 7RHOETARFUEEEZBL L, [RIZEZFATZDON
HOAD, DIFTINRNDIN? ]
AR ANNY
(E72E5ERCLTBL X, FaxTFEL2ITL I
(EREEICLEL, DREVENTTFEZH -T2 5D 2?2
- KER(E), p. 156

(2) Leigh sighed. She regretted circling back into Nick’s life again, but
she didn’t want to come off as a bitch after asking him for a favor.
She kicked it down the road, writing—raincheck?
-False Witness, p. 261
U= DB E 2V ALREVIZ=y ZICHEM LoD %2 %L R,
BAZHE N THEHE o TRBERNDL, DRV LIFITE R,
EVHAZTHREZLE—FESETHIN? B AR (L), p. 320

5. BEE
1) drink + NyQuil

HaeRM+T 22 ea2ET T8ir) 56, @53 take MEDN D 2%, FEREE
. medicine DIEIZIZRD L 5 AN H 5,

Xdrinkmedicine CiEE bW (T2 —xXMml)
[]m£®%éf%@@JXMmk~&L@w ([T 4 & L3 4])
drink medicine GIRKIR D) %2 R+ 2 ([Y—=72%Ffme6l])

@ KDL E X drink medicine EWH Z & H D
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(FTFaerZ vy 7%fd 5)
NyQuil & 9 A2 @ te 5 m CEE drink Wb 25N H T 5,

(1) “What did I tell you?” Buddy bellowed.
“I’'m not sleepy.”

“Then go drink your medicine. Go.”

“Drink it,” Buddy ordered. -False Witness, p. 14

(BT RATE T2 NT A BRFERIT T,

Mg, IR< 20X

(7o bEEKD, B LA

[ k]

JAMEDOFA A DF v A )V RTNL—THERICR o TEEZ LT 7 —
DHITDHANTFT AT NI ENRBZ 2T,

[ &

(BR® | T ¢ Uiz, - ARFR (L), pp. 23-24

(2) “. .. .. The last thing he said to you was to drink your NyQuil and
go the fuck to bed.” -False Witness, p. 599

sl HWVORDHATCICREICDTIZFET, TAFLERATI -
SLEAH, TL X g RFR(T), p. 314

KETHAA KM ORI (antipyretic) « % Ik ® (antitussive) ® NyQuil
1%, MEAR A BL 3K (sleep aid) & L CHEDLINAS(UME - B 2011, Drake and
Drake 2012), #|/¥ (dosage form) T KO L DO N L BTV D,

COCA 121X NyQuil 28 108 #3l, £ D 5 BRI T 25 Z & 2K T EEIT 22 fl&H
D, TONFRITKROBEY Th 5,

drink 10 3

take 6 il (take four NyQuil caplets 7% 1 fi, take two NyQuil, 7% 1 i)
down 2 1

ingest 2 ff

chug 1 131

swallow 1 4] (swallow four NyQuil)
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2) saltcellar, salt cellar
ZOFREICONTORMBMOLBISIETETH D,
() (BEHAO) AN A= =T v —%F5])
O Ck) UharL T o mMAD)HEA.
O (%) (BEABE AN (CK) salt shaker) { B IC AN H VT2 50 0T
MR DY) Tvy—=7 =% 6l
() =saltshaker; (K) AV /NI (T R2m—xXFEmMm])
OED Online ¥ “A small vessel used on the table for hold salt” & fij i (Z
HHT D, TAUV D ROHEEIZEIRO LD RUEHLNH S,
A small dish for holding and dispensing salt (AHD5)
a dish or container for string salt, now typically a closed container with
perforation in the lid for sprinkling (NOADJS)

a container, as a dish or saltshaker, for dispensing salt at the table

(WNWCDb)
2m—H—DFEMIZZOERBET D,
“I can’t remember the last time I saw a salt cellar.”
“Is that what it’s called?” -False Witness, pp. 474-475
(Y b EIZ—RATALSDIZATR]
[~Z, TN TEARATFI AT ? ] -8 AFR(CT), p. 167

COCA 21X, salt cellar 7 5 f§l, salt shaker 171 5l & 5,

6. TDIELIL DRI
1) snitches get stiches

snitch (21X (%53 , stitch (213 TG0 28 5) 0 & & (suture) ] O EBE
DHDLNB, ZDO2ODFFEEMESTCIRO XD 72RENPH TS %,

“Snitches get stiches! . . ... -False Witness, p. 168
(FrolbBNEIZHD D! #w] S ARKFR(E), p.221

snitches get stitches |X, X7V X, [BEHIIREINDI LI RELA
I LD Enwolmb I ATH D, snitches get stiches and end up in
ditches & 7> snitches get stitches and wind up ditches * 5 5., 2 T D
B IBEZIRE SN L OREGEZAST, REBEFTBOT 42K 2 D)
EWVWHZ L THAD, snitches & stiches & ditches IL5E % A TV 5 (CRD),
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HLeEHEIXF YU TOMTHELILTWEERE T, Z20#%, N 7y NIES T
v I 2=y TEI<HEMIrNDE LT, ¥ EHH LWERET,
COCA o yIflIx 1995 &, Merriam-Webster Online I 1986 &£, 4

2) a thousand cuts

RFIWZFEHER> TETHHRAI 2> TS /NS RWHAOHERE 25T LB
12 death of (£ 7-1% by) a thousand cuts 2% % (OED Online), H[E T 1905
FETITbiL Tz (torture) D FIEICH KT 5 0, » ROYGHEIZH T
< % athousandcuts 1T, ZORB L H LITLTbDEEZZXOLND, BEHEN
TEOLTHREN, TOREDAI2=T—a PRI EL N> THRVERTF %
RELTWD,

This was what a thousand cuts felt like. -False Witness, p. 36
FEEHONDFHALILZ OV DT, - ARFR (L), p. 50

7.Epilog — T4 —rv ATV —DZ &IiX

YOLO & V5 BgFEIZ >\ T, [ayzxm—xX#%f) 12k (= youonly
live once NETZ—EEZ D (0o tazen 2 b)) 2R
INTWD,

ZODFEN OED I Si=Z &%, 2016 4 9 A 12 HIZZEE BBC MM x
720 ® 1 F X DZ7 v sX—Drake N 2011 2% F L=l The Motto THEb i
Tl ETIRS<HALND oo Te, MR E L TOHEIL 1968 4, A
(adjective) & L CTOFIFIIE 2010 FTH D, “yolow D LI ITHEINDH N D
98 7 #5 (acronym) T & 5 (OED Online),

T4 =T AT XY —DHWNWIE Ty v a ¥ J(hashtag) & fHiF TEbILD Z
ENZVWAT T THD, D

Sydney’s Twitter account revealed the consequences of #YOLO.
-False Witness, p. 362
VR=—DVA v =T HU b iE, “FAE-EEY DITEES
NI, - ARFR(T), p. 37

x
1) https://neologisms.rice.edu/index.php?a=term&d=1&t=11911
Z)https1//idioms.thefreedictionary.com/snitches+get+stitches+and+end+up+in+ditches

3) https://english-grammar-lessons.com/snitches-get-stitches-meaning/
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4) https://www.merriam-webster.com/words-at-play/snitches-get-
synonyms- words-for-turning-informant
5) https://www.languagehumanities.org/what-does-death-by-a-thousand-
cuts-mean.htm
6) https://www.bbc.com/news/uk-37336564
7) httpsi//slang.net/meaning/yolo
(L Eof#&T 72 AH 20234 3 H 1H)
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